
Nomenclatura urbana 
Lema: «Que h¡ hagi encert en Telecdó» 

Som en plena febre urbanística... Es van cobrint de ciment els pocs solars del case antic que restaven sense edificar... STian 
anal omplint de blocs de pisos i de cases unifanúliars els espais quefins nofa gaires anys eren dedicáis a la pagesia... 
Que en queda ja de lesfeixes de conreu de Cala Maria deis Bous, de Can Vila, de la Sénia del Rellotge, de Can Roe, 
de Can Civil, de Can Cintel, de Can Nina... que ara son ja case urba? I sembla que som al preludi d'una nova florida 
d'urbanització de nous sectors quefins ara sTuivien lliurat de la «malaltia» del ciment: gairebé sense que ni ens n'adonem, 
comentaran a edificar a uns anomenats Plans Parcials que defii anys esperen llum verda: Les Pinedes, La Muralla, La 
Xinesca... iaobrír una colla d e c a r r e r s que encara només existeixen sobre els plánols. I aquí volíem anar 
a parar: a tots aquests nous carrers caldirÁ donar-Ios un nom. Aquest estudi pretén qferir el panorama de 
la nomenclatura urbarui de Vilassar de Mar a través deis anys amb lafinalitat que quan arribi el dia les autoriíats locáis 

actuín amb encert en la denominado deis nous vials. 

Vicen9 Casanovas, en una curta nota, diu textualment: 
«De la lectura d'antigues escríptures es despitn que els prí-
mers i únics carrers amb un cert ordre en el prímitiu recin-
te vilassarenc, entre les torres de defensa, eren anomenats 
així: el Carrer de Dalt (mes tard Carrer de ITra), el d'En 
Roig (abans Rial del Pou, i mes abans encara Les Barets), 
i el Carrer de Mar». (Son documents del segle xvu.) 

Perb la «visió» mes reculada que tenim del nucli del Veí-
nat de Mar és la que ens proporciona el tan útil Mapa del 
Terme de Vilassar, confeccionat l'any 1777, al qual ens hem 
referít ja en altres ocasions. 

Creiem distingir-hi onze carrers ja mes o menys formats 
o iniciats, que no sabem com en deien en aquella ̂ xxa, perb 
que corres[)ondríen ais actuáis de Sant Jaume, Arpella, Sant 
Andreu, Sant I^u, d'En Roig, de l'Era, Sant Joan, Camí ral, 
Sant Sebastiá, Sant Antoni i Sant Francesc. 

Es conserva una curiosa relació (sembla que incomple­
ta) mes o menys «cadastral», sense data, pei^ que per les 
característiques que presenta podem situar al primer quart 
del segle passat; curiosa i molt interessant, ja que com que 
indubtablement és un esborrany o potser un document des-
tinat només a ús local, els noms deis carrers hi son anotats 
amb els noms populars amb qué aleshores devien ser cone-
guts, cosa que en certa manera demostra que en un principi 
lógicament s'anava edificant sense que els carrers que oomen-
faven a formar-se tinguessin nom, i de moment eren iden­
tificáis fent servir el del lloc on eren situats (és el cas del 
carrer de l'Era, del de l'Ocata, o del Camí ral), o el d'algú 
deis qui hi habitaven (com en els casos del «de cal Canye-
ro», del «de TApotecarí» o del «de Can Roe» —la primera 
casa que s'hi va aixecar—, un nom que amb els anys sería 
elevat a la categoría de «Sant» Roe). Vegem la llista de 
l'esmentada relació, copiada textualment: 

VALOR DE TERRES I CASES 

1 carre del Ucata 
2 carre del Arpella 
3 carre de cal Cañero 
4 carre den Magí den Carabasa 
5 carre de S. Andreu 
6 carre de Gitanos 
7 carrer de S. Pau 
8 carré de S. Roch 
9 carné de S. Juan 
10 carré de S. Joseph 

11 carné del Era 
12 carré del N^re 
13 Caminal 
14 carré del apotecarí 
15 carré del Rosé * 
16 carre den Pescas 
17 carre de S. Antoni 
18 carre de S. Pere 

La numeració la hi hem afegit nosaltres per poder rela­
cionar aquests noms populars amb els que figuren a la llis­
ta deis contríbuents a l'impost de guerra de la Diputado de 
l'any 1822, un document mes o menys «en net» (i en caste-
llá), i que diu així: 

CONTRIBUCIÓ DE 1822 

1 Laucata 
2 l'Aipella 
3 Tras Arpella 
4 Detrás San Andrés 
5 San Andrés 
6 del Carmen 
7 San Pablo 
8 San Roque 
9 San Juan 

10 San José 
11 de l'Era 
12 [Sant Sebastiá?] 
B Camino Real 
14 den Roig 
15 Rosarío * 
16 San Frahc.*» 
17 San Antonio 
18 San Pedro 

* Fixem-nos en el procés de desfiguració del verítable nom d'aquest carrer 
«del Roser», que en veure's obligáis a traduir-lo tant en la documenució ofí-
cial com en les rajóles que se solien aparedar a cada cap de carrer, va anar 
acostumant la gent a nomenar-lo «a la castellana»; després, per un fenomen 
que la lingüfstica en diu d'ultracorrecció, la paraula «Rosario» el poblé la «cata-
lanitzava» po' «Rosan» (que no és sino un sin6nim de «Roser», perb ni¿s acostat 
a la forma castellana) [és el mateix procés que modemament han seguit altres 
expressions, com, posem per cas. en esports, la paraula «partit» (un partit de 
fútbol, un partit de básquet); després de quaranta anys d'haver-ne de dir 
«encuentro», ara no s'ha sabut tomar ais orígens i s'hi ha trobat una traducció 
tan desgraciada com «encontré», que traeix la supeditació a una Mengua 
forastera]. 



En aquests dos documents hi trobem set carrers que no 
eren al Mapa de 1777: IVas Arpella, Detrás San Andrés, 
del Carmen, San Roque, San José, Rosario i San Pedro. 

En un PadnS Nominal de 1836 hi trobem els mateixos 
carrers que el 1822, mes el d'En Saura. 

En el plánol del terme municipal de ^assar de Mar que 
es guarda a TArxiu de la Corona d'Aragó, com a desplega-
ble dintre del volum de YAmllaranúento de Vilassar de Mar 
de Tany 1848 (el mapa duu la data de mar; de 1850), hi ha 
alguns «vells» caners anotats per primera v^ada amb noms 
nous: el de l'Ocata ha passat a dir-se de Sant Jaume, el de 
Tras Arpella ara es diu de Sant Lloren9, i el de Tras San 
Andrés ara és de la Concepció; el de Sant Sebastiá també 
el veiem per primer cop, encara que en aquest carrer ja hi 
havia cases en el mapa de 1777; i com a carrers que el 1836 
encara no existioi hi ha els de Sant Magf, Sant Ignasi, Ihis 
de la Iglesia (orígináríament i en veu del poblé Carrer dd 
Consol —potser hi donava el portal del Cementirí, que era 
darrere del toi^e— i avui Caiier de Montserrat), de bu f ie ­
sta i de Santa Coloma, cinc nous vials en dotze axs^. Sen-
se nom encara, hi ha trâ at el de Santa Maria, que fou pn>-
jectat com a continuació del de l'Era i anava del carrer de 
Sant Joan fíns a la Riera dds Corders; malgrat que ja 
s'havia comen9at a construir alguna edifícació davant del 
carrer de Sant Roe, aquest de Santa María mai no s'ha arrí-
bat a obrír. 

Vint-i-nou anys després, eií l'esborrany del Cens de l'ariy 
1877, on el poblé és dividit en dotze seccions, Il^im per pri­
mera v^ada el nom de Casas Mves (la part alta del que amb 
els ar^ se'n diría caner de Buenos Aires, perb pc^ularment 
con^ut per el Carreret del Ffisol, o sen^Uament El Carre-
ret, on els mestres de cases de Cal Pésol construüen K) case-
tes); també hi trobem els carrers de Sant Genis, de Santa 
Isabd, de La Bau, de Sant Ramón i la Pla^a, cinc carrers 
i una pla9a mes que el 1848. 

Donem ara una llista (for^a extensa) de la nomenclatura 
deis vials de Vilassar de Mar, pr îMts, [nesents, ñiturs, siqx>-
sats i previstos, que ens ha estat possible confegir pouant a 
molt diverses fonts documentáis i oráis: 

Accidents hidroldgics (de Ponera a Uevant): 
[1] Torrent Lladre 
[2] Torrent de les Tkrtanes 
[3] Torrent deis Sants Joans 
[4] Torrent de les Canyes 
[4] Torrent de Can Cuyas 
[5] Riera de Vilassar 
[5] Torrent de la Laia 
[6] Torrent de la Pinassa 
[6] Torrent d'En P i r ^ 
[6] Torrent deis Rodetets 
[7] Riera de Cabríls 
[7] Riera de les Boades 
[7] Riera deis Corders 
[8] Torrent de les Serps 
[8] Torrent del Cementirí 
[9] Torrent del Sot d'En Nadal 

[10] Torrent d'En Roídos 
[10] Torrent del Pi 
[10] Riera d'En Cintel 

[11] Torrent de Ca l'Amat 
[12] Torrent del Porxo 
[12] Ibrrent de la Muralla 

Els números rq)^ts assenyalen els diferents noms cone-
guts que ha rebut un mateix accident a través deis temps. 

Vies de comunicació ancestrals: 
Camf ral 
Camí ral del Mig 

Noms de carrers el segle xvii o anteriors: 
deDaIt 
de l'Era 
de Mar 
d'en Roíg 
era de Sant Joan 
les Parets 
Rial del Pou 
Sot d'En Nadal 

Noms de carrers el segle xviii: 
de l'Arpella 
de l'Ocata 
Sant AiKlreu 
Sant Antoni 
Sant Francesc [Xavier] 
Sant Joan 
Sant Pau 

179? SantJosep 

Noms de carrers el segle xix: 
Camí de Can Verdaguer 
% Can Tres Pams 
% Carretera de Can Guigui 
Carretera de Can Mi 
% deis Gitanos 
Piafa de I'Església 
del Carme 
% lo carrer Nou (del Roser) 
Sant Pfcre 
Tras San Andrés 
Roser 
Camí de I'Església (avui Sant Joan) 
Sant Roe 
§ Santa María (sota Sant Roe) 
d'en Saura 
§ Duque de la \nctoría 

1842 Església 
1845 Sant Genis 
1848 de la Concepció 
1848 Sant Jaume 
1848 Sant Lloren^ 
1848 Sant Magf 
1848 Sant Sebastiá 
1848 Santa Coloma 
1849 Sant Ignasi 
185? Androna de Sant Josep 
1851 Camí del Cementirí 
1851 Passeig Public 
1852 Plaza Real (Era) 
1854 % del Consol 
1854 Tras Iglesia 
1856 % de la Mina (Sant Ramón) 

? 
? 
7 
7 
7 
7 

1800 
182? 
1822 
1822 
1824 
1828 
1828 
1828 
1836 
1842 



1856 Pla^a de la Constitució (Era) 
1856 Sant Ramón 
1856 Sant Sebastiá «Petit» 
1858 % Pla?a Vella 
1859 Piafa de la Constitució (Nova) 
1859 de l'Era 
1859 Pla?a del carrer de l'Era 
1859 % Piafa Nova 
1859 % Plaga de Vendré 
1862 Isabel n (després Santa Isabel) 
1863 Camí de Ca la Sila 
1863 «del Monte» 
1863 §d'EnRDs 
1863 % Toment del Sot d'En Nadal 
1864 Prúicipe de la Paz (després de la Paz, avui de la Rau) 
1875 de l'Ángel (prbpiament «del Sant Ángel») 
1875 § Sant Agustí (avui Santa Magdalena) 
1875 Santa Eulalia 
1875 § Santa María (després Trafelgar) 
1876 § del Nord (prolongació Estació) 
1877 Alsina (própiament «de la Constancia d'Alsina») 
1882 del Peix (avui Miquel Borotau) 
1888 Carretera d'Argentona 
1890 % Sot d'En Parta 
1891 Nou de Sant Francesc (avui Doctor Masriera) 
1894 de la Pla?a (avui Passatge de Can Mi) 
1899 § Pla?a de les Olles 

Gairebé contemporani del Cens esmentat de l'any 1877, 
tenim el Plano de Ordenación y Ensanche aixecat pels mata-
ronins Melcior de Ralau i Emili Cabanyes datat el 1878, en 
el qual veiem ja una construcció al carrer d'Alsina, una altra 
al de Trafalgar, i al de Santa Eulalia tres, mes l'edifici de 
Can Monjo, que havia estat aixecat l'any 1876. 

La gran importancia que presenta aquest Plánol de 1878 
és el fiítur eixample del case urbá, en forma de quadrícula 
forf a regular, i que prevea una colla de carrers alguns deis 
quals no s'han obert fins fa molts pocs anys i d'altres que 
peí desgavell urbanístic experimentat d'en?a de la década de 
1950 no podran ja obrir-se mai. 

ñ. T, V, — 3734 
Sm JURN DE VIl^SñR 

Plaza Pública 

Si comencem pels carrers perpendiculars a la platja i 
anem de Ponent a Llevant trobem que el primer és el 
*ToiTent de la Pinassa (avui Torrent de la Santa), el qual 
per aquesta banda fe de lúnit de l'eixample previst en el pro-
jecte; venen després la *Vía Octaviana i el carrer *de Cuba 
(ja llavors anomenats així, i que no s'han obert fins entrats 
els anys cinquanta d'aquest segle), el *át Buenos Aires (en 
aquells anys no era mes que un caminet, dit Camí de Can 
Verdaguer), el carrer •¡de l'Estació (en edificar-se el carrer 
del Carme, a cavall del canvi deis segles xvui al xix, se'n 
digué Carretera de Sant Andreu fins al 1876, i després 
Camino de detrás de la calle del Carmen), el del Car­
me, la Riera de Cabriis, els carrers *de la I^u, *de Santa 
Isabel, *de Sant Joan, del Peix, *át\s Tbrongers, *de Ca 
la Duana, *de la Industria, del «Monte» (que coincidía amb 
l'antic Camí de Ca la SUa), la *Riera d'En Cintet, el carrer 
*de l'Astillero, el *de Neptií i el *Torrent del Porxo; aquest 
vial era el lúnit de l'eixample per la banda de Llevant. 

Els carrers que hem marcat amb un asterisc (*) arriba-
ven, per la part alta, fins al carrer de Santa Eulalia (un tram 
del qual era el mateix que ara); aquest carrer era previst que 
anés des del Torrent de la Pinassa per Ponent fins al Torrent 
del Porxo per Llevant, i marcava el lúnit del case urbá f)er 
Tramuntana. El carrer del Pfeix, que no va ser obert fins forfa 
anys després, és el que ara duu el nom del qui fou mestre 
de minyons Miquel Borotau (el «senyor Miquel»). El carrer 
deis Tarongers i el de la Industria havien d'arrencar a i'alfada 
del de Sant Ramón i pujar fins al de Santa Eulalia; el pri­
mer havia de ser obert mes o menys a mig camí entre els 
carrers de Sant Joan i el de Ca la Duana, i el segon a mig 
carm' entre el de Ca la Duana i el del «Monte». 

El carrer de r«Astillero» queia mes o menys al mateix 
indret on modemament ha estat obert el d'Enric Granados; 
i el de Neptú hauria estat situat on rau la Carretera 
d'Argentona. 

Repassem ara, en el mateix Plánol de 1878, els carrers 
parallels a la platja. Com hem dit, el de mes a Tramuntana 
era el de Santa Eulalia; sota seu, el de IVafalgar, i encara 
mes ensota el de Colom. Tots tres anaven de cap a cap, des 
de l'extrem de Ponent (Torrent de la Pinassa) fins a l'extrem 

Els venedors del mercal 
van traslladar-se 

de la Pla^a de l'Era 
a la Plata Nova 

el dia 20 de novembre de 1858. 
La placa que anunciava 

«Plaza de la Constitución» 
també fou passada 

al nou espai públic. 



Amb tota scgurclat en aqüestes 
acácies hi feien niu els moixons 
que van donar pcu al sobrenom 
de carrer «deis Occils» 
al carrer de Sant Josep. 

de Llevant (Torrent del Porxo). Anant acostant-nos a la platja 
veiem que el d'Alsina i el de Sant Genis van del Torrent 
de la Pinassa fins a la Riera de Cabrils. Al Torrent de la 
Pinassa hi arriben també el de Sant Magí, el de Sant Llo­
ren? i el de I'Arpella. Pfer Llevant arriben al Torrent del Por­
xo els carrers de Sant Ramón, de Sant Josep, del Roser, 
de Santa Coloma i de Sant Pere. 

En resum, un projecte d'eixample bon tros mes estruc-
turat que el garbuix urbam'stic que tenim ara... i que el que 
ens ve a sobre. 

Vies previstes al Plánol de 1878: 
* Astillero 

Avinguda de Colom 
Buenos Aires 
Carretera de Ca la Duana 
Carretera de l'Estació 
Cuba 
Darrere Església 

* de la Industria 
* Neptú 
* deis Tarongers 

Trafelgar 
Via Octaviana 

Els noms d'aquesta Uista senyalats amb asterisc (*) no 
s'han obert, o bé en obrir-los se'ls va donar un altre nom. 

Mirem ara la relació de noms que han estat aplicats a 
les vies piíbliques de la població des de comen^aments 
d'aquest segle fins avui, que hem agrupat per «époques» per 
poder veure millor la tendencia que ha dominat en cadas-
cun deis períodes: 

Carrers formáis o noms aplicats de 1900 a 1922 (monarquía): 
1900 Passatge de lAlcalde Pbu 
1900 Pla?a de l'Era 
1902 Montserrat 
1902 Pla?a Piíblica (Nova) 
1902 § Sant Jeroni (Tras Iglesia) 
1909 Baixada de Can Saura 

1909 Baixada de Can Senyores (avui del Peix) 
1909 Pla?a d'Ángel Quimera 
191? Passeig de Mar 
191? % Passeig de les Palmeres 
1916 La Colonia (Colonia Ferrés, després Colonia Arenas 

[els successius propietaris]) 
1917 Doctor Josep Masriera 
1917 Santa Rosa de Lima 
1917 § Santa Teresa de Jestís 
1917 % deis Xalets (Santa Rosa) 
1920 Mana Vidal i Casacuberta de Jover 
1922 Canonge Jaume Almera 
1922 Miquel Borotau (abans del Peix) 

Carrers formats o noms aplicats de 1923 a 1930 
(dictadura de Primo de Rivera): 

1923 % Carretera de Can Taño 
1923 Lluís Jover i Castells 
1924 Carretera de Cabrils 
1925 Avinguda de Montevideo 
1925 Els Cargols 
1926 Camí de Vilassar de Dalt 
1926 Passeig de la Riera 
1927 General Barrera (Sant Josep) 
1927 General Martmez Anido (Sant Pau) 
1927 General Martínez Anido (Sant Roe) 
1927 General Milans del Bosch (Santa Rosa de Lima) 
1927 General Primo de Rivera (Sant Pau) 
1927 Paseo de Alfonso Xm (Passeig de la Riera) 
1927 Paseo de España (Passeig de Mar) 
1927 Paseo del General Primo de Rivera (Passeig de Mar) 
1929 § Carretera a Vilassar de Dalt 
1929 § Eduard Femés i Puig (Camí ral) 
1930 Jeroni Marsal i Mir 

Noms aplicats de 1931 a 1935 (Segona República): 
1931 Avinguda del 14 dAbril 
1931 Avinguda de Galán i García Hernández (Carretera de 

Cabrils) 
1931 Passeig de Francesc Maciá (Passeig de Mar) 
1931 Passeig de Pi i Margall (prolongado Passeig de Mar) 



1931 Passeig de Jaume Guardiola (Rasseig de la Riera) 
1931 Pla?a de la República 
1932 Rafkel Casanova (carrer de nova obertura, avui Sant 

Rliu) 

Noms apliccüs de 1936 a 1938 (Guerra Civil): 
En sessió celebrada el dia 9 de desembre de 1936, el con-

sistori va aprovar l'adopció de la següent nomenclatura per 
ais carrers, places i passeigs de la vila: 
Carrer del número 1, el de Sant Joan. 
Carrer del número 2, el de Sant Roe. 
Carrer del número 3, el d'En Roig. 
Carrer del número 4, el de l'Església. 
Carrer del número 5, els de Clavé i Masriera. 
Carrer del número 6, el de Montserrat. 
Carrer del número 7, el de Sant Josep. 
Carrer del número 8, el de Santa Isabel. 
Carrer del número 9, el de Sant Ramón. 
Carrer del número 10, el de la Pau. 
Carrer del número 11, el de Colom. 
Carrer del número 12, el de Sant Ignasi. 
Carrer del número 13, la carretera de Ca la Duana. 
Carrer del número 14, el de Santa Rosa de Lima. 
Carrer del número 15, el de Sant Antoni. 
Carrer del número 16, el del Carme. 
Carrer del número 17, el d'En Saura. 
Carrer del número 18, el de Sant Andreu. 
Carrer del número 19, el de Sant Sebastiá. 
Carrer del número 20, el de la Concepció. 
Carrer del número 21, el del «Monte». 
Carrer del número 22, el de Sant Magí. 
Carrer del número 23, el de Sant Francesc. 
Carrer del número 24, el de Sant Genis. 
Carrer del número 25, el del Rosen 
Carrer del número 26, el dAlsina. 
Carrer del número 27, el de Santa Coloma. 
Carrer del número 28, el de Trafelgar. 
Carrer del número 29, el deis Xalets d'En Coll. 
Carrer del número 30, el de Santa Eulalia. 
Carrer del número 31, el de l'Arpella. 
Carrer del número 32, el de Sant Lloren?. 

Carrer del número 33, el de María Vidal. 
Carrer del número 34, el de Buenos Aires. 
Carrer del número 35, el de Rafel Casanova. 
Carrer del número 36, el de Lluís Joven , 
Carrer del número 37, el de Jerorú Marsal. 
Carrer del número 38, la Colonia. 
Avinguda del 14 d'Abril, el Camí ral fins a la carretera de 

Ca la Sila. 
Avinguda del 19 de Juliol, els de Sant Jaume i Sant Pau. 
Avinguda del 17 d'Octubre, els de Sant Pere i Canonge 

Almera. 
Avinguda de Colom, l'Avinguda de Montevideo. 
Avinguda de Rafel Casanova, la Carretera d'Argentona. 
Passeig de Bonaventura Durruti, el Passeig de Jaume 

Guardiola. 
Pla?a de Francesc Ascaso, la Plaga de l'Església. 

Altres canvis efectuáis foren els següents: 
1936 Enríe Pérez Farras (Sant Ramón) 
1936 Lluís Companys i Jover (Santa Coloma) 
1938 Plaga de Francesc Ascaso (Plaga del Barato) 
1938 Plaga de Méxic (Plaga de l'Església) 

Noms aplicáis de 1939 a 1975 {dictadura franquista): 
1939 Nueva (originaríament Rafel Casanova, avui Sant 

Feliu) 
1939 Plaga Pública (Nova) 
1941 Avenida del Generalísimo Franco (Passeig de Mar) 
1941 Avenida de José Antonio Primo de Rivera (Rasseig de 

la Riera) 
1941 de la Liberación, 27 de Enero de 1939 (Camí ral) 
1941 Plaza de los Caídos (Plaga de l'Església) 
1941 Plaza de Calvo Sotelo 
1941 Reverendo Carlos Bartrína 
195? Placeta d'En Rufeu 
1958 Avinguda de l'escultor Enric Monjo 
1959 § Plaga del Mestre Náutic Monjo (hipotetic jardí davant 

de Can Monjo) 
1960 § Alcalde Roca Guardia (prolongado Alsina) 
1960 Arzobispo-Obispo Doctor Modrego Casaus 
1960 § del Clavel (avui Sant Feliu) 
1960 Enríe Granados 

Sun fuan de Vila*ai'.~CaU« Sia, Rosa de Lima 

L'any 1917 va obrir-se el carrcr 
de SanU Rosa de Lima, 

on el nostre arquitecte 
Eduard Ferrés i Puig 

aixecá aquesCs quatre «xalets» 
aparellats, els prímers d'una 

señe que no tindria continuílat. 



1960 § Garbí (prolongació no realitzada de la Carretera de 
l'Estació) 

1960 § Mossén Joan Roig i Ramoneda (prolongació Sant 
Lloren?) 

1960 § Pintor Joan Llimona (prolongació Santa Rosa, avui 
Santa Maria) 

1960 Pla?a de Vicen? Martí 
1961 § Aurelio González Isla 
1962 Manuel Roca 
1963 Sant Joaquín 
1963 Santa Ana 
1965 Plaza Carlos Trias Beltrán 
1966 § Eduard Ferrés i Puig (urbanització Castillejos) 
197? Passeig deis Pins 
1971 § Doctor Jaume Casas i Juncá 
1971 § Racó de la Sila 
1975 Placeta de Ca la Duana 

El Pía General d'Ordenació Urbana del nostre municipi 
realitzat la década del 1960 peí Uavors arquitecte municipal 
era molt pretenciós, ja que hd era prevista la urbanització de 
la totalitat del terme. Hi havia, és ciar, una infinitat de carrers 
de nou tra?at, t o t s a m b e l c o r r e s p o n e n t 
n o m ja adjudicat. Posteriorment alguns d'aquells carrers 
projectats s'han obert, i d'altres s'han suprimit o han estat 
modificats. La següent Uista és la deis curiosos noms que 
es varen preveure per al Vilassar de Mar del segle xxi, la 
majoria deis quals no teñen cap mena de tradició a casa 
nostra: 

* Alcalde Joan Batalla 
Avenida Carlos DI 
Avenida del Cristo 
Avenida d'En Cuyas 
Camino de Can Ramón 
Camino del Mig 

* Doctor Alexander Fleming 
Ictíneo 
Isaac Albéniz 
Lepanto 
Manuel de Falla 
Mar Xica 

Narciso Monturiol 
Navas de Tolosa 
Ronda de Beniamino Fariña 
Ronda de Vilassar 
Torrente de la Muralla 
la Xinesca 
San Adrián 
San Arturo 
San Benito 
San Benjamín 
San Feliciano 
San Felipe 
San Felío 
San Germán 
San Guillermo 
San Ivo 
San Jacinto 
San Javier 
San Jerónimo 
San Justo 
San Luis 
San Marcos 
San Martín 
San Mateo 
San Miguel 
San Nemesio 
San Olegario 
San Onofre 
San Vicente 
San Zacarías 
San Zenón 
Santa, Torrente de la 
Santa Águeda 
Santa Cristina 
Santa Elena 
Santa Elvira 
Santa Eugenia 
Santa Gemma 
Santa Irene 
Santa Lucía 
Santa Magdalena 

L'cspai que el 1848 va quedar 
Iliure entre la línia del 
ferrocarril i la carretera 
general, el 1851 el municipi 
el va destinar a Paseig Piíblic. 
L'enyorat i característic 
«Passeig de les Palmeres» 
va desaparéixer l'any l%7, 
perqué avui té preferencia 
i'automdbil... 



* Santa María 
Santa Marta 
Santa Otilia 

Els senyalats amb asterísc (*) son camers que s'han anat 
obnnt i ais quals s'ha aplicat el nom que havia estat previst 
en aquella reculada data. 

Noms aplicats d'engá de 1979: 
197? Jardí de la Pintora 
1979 Piafa de l'Ajuntament 
1980 Pau Casáis 
1981 Lluís Guardiola 
1981 Pablo Ruiz Picasso (abans lYa&lgar) 
1981 Pla^a de Ventura Gassol i Rovira 
1985 CalAmell 
1985 Ca TAvellá (abans Navas de Tolosa) 
1985 Carme Rovira (abans Passatge de Sant Antoni) 
1985 Eduaid Ferrés i Puig 
1985 Garbí 
1985 Gregal 
1985 Jeroni Anyé i Casanovas 
1985 Llevant 
1985 Mestral 
1985 Migjom 
1985 Montcabrer 
1985 Mossén Joan B. Rebull (abans tram nord de Santa 

Isabel) 
1985 Mossén Pfcre Ribot 
1985 de rOcata 
1985 Pare de Joan Monjo i Pons 
1985 Passatge de Can Mi 
1985 Passeig de Sant Joan de Mar 
1985 Piafa de Pau Vüa 
1985 Pla?a de Pompeu Fabra 
1985 Ponent 
1985 Ronda de Catalunya 
1985 Rosa Sabater 
1985 Santiago Rusiñol (abans Lepanto i Navas de Tolosa) 
1985 Tramuntana 
1985 Xaloc 
1987 Mare Caterina Coromina 
1988 Pla?a del Prcsident Terradelles 

Alguns noms populars que figuren o no a les Uistes anteriors: 
baixada de Can Saura 
baixada de Can Seiiyores 
el Barato 
camí de Ca la Sila 
camí de Can Mi 
camí de Can Verdaguer 
camí de Sant Andreu 
camí del Cementiri 
Els Caigols 
carrer de l'Era 
carrer de l'Església 

carrcr de Can Tres Rams 
carrer de Sant Sebastiá «Pfctit» 
carrer de la Farínera 
carrer del Sac 
carrer deis Balcons 
carrer deis Gitanos 
carrer deis Jardins 
carrer deis Ocells 
carrer deis Xalets 
carrer Nou 
el Carreret 
el carreret d'El Pésol 
Piafa Nova 
Piafa Vella 
el Ravalet 
Sot d'En Nadal 
Sot d'En Parta 
torrent del Cementiri 
els Xalets d'En CoU 
els Xalets d'En Lledó 
Xauxa 

Alguns noms de sectors o de verals de la poblado 
(de Ponent a Llevant): 

veral de l'Ocata 
Xauxa 
veral de l'Església 
el Barato 
veral del Centre 
veral Gran 
el Sot 
el Sot d'En Nadal 
el Sot d'En Parta 
veral de Sant Pere 
el Ravalet 
la Bóbila 
els Caigols 

§ Els noms que duen aquest signe son propostes que mai no han estat 
aplicades. 

% Els noms que duen aquest signe son els populars que a través deis anys 
els hem anat aplicant els vilassarencs. 

? Els noms que duen aquest signe son aqueils la data de formació o d'apli-
cació deis quals és imprecisa. 

Cal aclarír, també, que algunes de les dates, encara que no duguin el sig­
ne d'interrogació, no son exactament les d'adjudicacid del nom o d'obertura 
del caner, sino les de la primera vegada que els hem vistos documentáis. 

fONTS: 
—Arxiu de la Corona d'Aragó, Secció Hisenda, «Amillaramientos» de Vilas-

sar de Mar, anys 1848 i 1863. 
—Arxiu Diócesi, Mapa del Tenne de Vilassar de 1777. 
—Ajuntament de Vilassar de Mar, Llibres d'Actes, des de 18S0. 
—Museu Municipal de Vilassar de Mar, documents esparsos. 
—Museu Municipal de Vilassar de Mar, PIJtnol d'Oidenació i Eixample de I87& 
—Escríptures, capítols matrimoniáis i testaments, &cilitats per diverses famflies 

vilassarenques. 
—Informació oral diversa. 

ILLUSntACIONS: 
—Reproduccions de postáis antigües, cedides per les germanes Sust i Mir, i 

de Fautor. 

DAMIA BAS 


